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« Tolkien, retour et déroute du roi : lectures tqplies d’Arthur »
Vincent Ferré (Paris 13, CENEL)

Du Seigneur des Anneaube lecteur retient souvent le dénouement de &rguet le
couronnement du roi Elessar, « siégeant sur soe tléans le Palais des Rois » ou il délivre la
justice, prouvant sa miséricorde et sa magnantm@&st pourtant une illusion d'optique,
dans un récit ou le roi est absent pendant plusillie pages, et pres de mille ans en Terre du
Milieu? : le prologue ddeowulfévoquant le désarroi d’un peuple « priv[é] de thehdant
longtemps [...] $semble ici illustré par la division des royaumes'drnor et du Gondor, le
remplacement d’un roi par un intendant a Minastfigt la sénilité du roi du Rohan (avant
gue Gandalf ne le guérisse). C’est également rnisdggieéduire, une nouvelle fois, la question
du pouvoir au seul Anneau, qui n’est pourtant qytslongement de son créateur, Sauron. Si
I'on observe une crise du politique en Terre duiédil elle se cristallise autour de la figure du
chef, et plus particulierement du roi. Mais la gren compte de toute I'ceuvre fictionnelle de
Tolkien montre gu’il s’agit moins d’une mise en eal’'untopos(celui du déclin du monde)
gue d’une critique politigue mettant I'accent saiffdillite du roi, en accord avec ses propres
commentaires dBeowulf(en 1936) et d&ire Gauvain et le chevalier vete poeme anglais
du XIV®siécle (en 1953).

Le rapprochement entre ces divers textes, fictilsnoe non, en prose et vers, montre
la place accordée a Arthur, cible centrale de Eollid laquelle renvoient le roi Beowulf et le
chef Beorhtnoth (sans étre un roi au sens stgcgetgneur aux traits royaux et arthuriens ne
doit pas étre oublié, comme on le verra), danslectere qui insiste sur la responsabilité du
roi et les fautes liées ahlybris pour proposer un autre modéle : on tirera partdiilogue,
central dans I'ceuvre de Tolkikrentre fiction et critique (entre les textes diiréérieur d’un
méme volume) pour montrer que, contrairement aupai@gmces, Arthur joue un roéle
important dans son ceuvre et dans sa réflexion asuittérature. Seront volontairement
privilégiés des textes moins connus d@eSeigneur des Anneauke Fermier Gilles de Ham

! Le Seigneur des Annea(k972-1973), trad. Francis Ledoux, Paris, ChrisBanrgois, éd. en un volume 1990,
rééd. 1995 (désormais abrégé ®n p. 1033 ; «the King sat on his throne in thdl lé the Kings and
pronounced his judgements Phe Lord of the Ringd954-1955), Londres, HarperCollins, 1999 (désosmai
abrégé em.oR suivi du n° de volume), vol. 3, p. 297.

2 La chronologie des Jours Anciens précise que tan@e du pouvoir date de 2050, au Troisiéme /e (
p. 1166,LoR Ill, p. 455).

* Beowulf in Poémes héroiques vieil anglaiéd. A. Crépin, Paris, UGE, 1981, « Bibliothéquédigvale
10/18 », p. 36.

* Sur cette piste curieusement peu explorée de neasy&tématique par la critique, voir Jane Chafokien's
Art: a Mythology for Englangédition révisée, Lexington, the University pres&entucky, 2001, Tom Shippey,
J.R.R. Tolkien, Author of the Centubyondres, HarperCollins, 2000 et Vincent Ferrd,o&kien, the author and
the critic: Beowulf Sir Gawain and the Green Knighthe Homecoming of Beorhtno#ind The Lord of the
Rings», a paraitre danfhe Ring Goes Ever On: Proceedings of the 2005idrol€onferenceLondres, The
Tolkien Society, 2006.



(publié en 1949, ainsi que des ouvrages traduits récemment emdis, Le Retour de
Beorhtnothet les analyses d@eowulfet Sire Gauvaifh

Arthur, « roi de Faérie »

Il peut sembler paradoxal de présenter comme aentlans I'ceuvre de Tolkien une
figure a laquelle aucun texte n’est consacré, xcéption de « La Chute d’Arthur » (« The
Fall of Arthur »), poeme en vers allitératifs abandé dans les années 30, qui s’attache a la
fin du régne d'Arthur — les guerres, la trahisonMierdred. On pourrait croire qu'Arthur ne
constitue qu’'une référence vague, et inévitabley he Seigneur des Anneawyui rappelle
tant la littérature médiévale dans sa construcien,personnages, son décor ; ce serait réduire
'ceuvre de Tolkien a un seul texte, et oublier das allusions a Arthur reviennent
fréquemment, dans sa correspondandans son essai sur les contes de fées, sansgmsa
conférence suBire Gauvaindonnée en 1953. Outre une liste de ses lecter¢sudesse ou
figure Arthur (devancé seulement par «le Nord [de] Sigurd des Voélsungar »), Tolkien
associe systématiquement le décoBe@ewulfau cadre arthurien, évoquant « la grande cour
“arthurienne” des Rois de I'Ecu au Danemarlos encore « la cour de Heorot dont la gloire
et la perte étaient aussi importantes dans l'inegnscandinave d’autrefois que pour nous
celles d’Arthur 3.

Dans sa fiction, un texte périphérigue combhee Fermier Gilles de Ham qui se
distingue par son ton (parodique et comifje ne se rattache pas explicitement & la Terre du
du Milieu, puisqu’il se rapporte a I'Angletefre évoque directement le contexte arthurien :
'avant-propos, ajouté tardivement, et donc paliicement digne d’attention, mentionne
Arthur pour placer le récit, de maniere ludiquenslane période antérieure a son regne. En
réalité, ce Moyen Age « mythique » — qui « méladgemaniére peu historique les styles et
les détails provenant d’une période longue de 530 et dont la plupart n’ont bien entendu

1 Ce récit, inventé a l'origine pour ses enfantdinalement paru en 1949 aprés des remaniementstvisa
arracher le texte aux conventions de la littératiergeunesse les plus marquées. Il est d’autastrplmarquable
gu’il manifeste la tendance de la fiction a remplachez Tolkien, I'écriture universitaire : laigi@me version
de Gilles de Hamfut lue en lieu et place d’'une conférence « “dag’ contes de fées » qu'il devait prononcer
devant l'auditoire de la Lovelace Society, a Oxfékettre 31 a C.A. Furth, Allen & Unwin, 24 juillet938,
Lettres,éd. Humphrey Carpenter avec I'assistance de ChhistoTolkien, trad. de Delphine Martin et Vincent
Ferré, Paris, Christian Bourgois, 2005 : désorrabrggé er, p. 62) — ce qui explique, par exemple, le double
niveau d’un récit encadré par des remarques onaastet (pseudo-) philologiques.

2 Sont donc laissées de coté ici des analyses défogges sur le rapport entre les héros tolkienigrss
chevaliers arthuriens, la « quéte » de I'’Anneaugedie du Graal, la référence génériqueramancearthurien,
etc.

% Selon la description donnée par Humphrey Carpetars).R.R. Tolkien, une biograph{@980), éd. revue et
augmentée, Paris, Christian Bourgois, 2002, p.155: il n’existe encore aucune édition de ce poéme

* Expliquant un anachronisme da@sdlles de Ham Tolkien a recours: une comparaison avec la littérature
arthurienne («[...] bien que ce ne soit pas vraimginé que toutes ces facons de remanier la matiére
arturienne » ; lettre 122 a Naomi Mitchison 18 déioee 1949, p 194).

® J.R.R. Tolkien,Du Conte de féesn Les Monstres et les critiques et autres essaisluction de Christine
Laferriere, Paris, Christian Bourgois, 2006 (désmsnabregé eNIC), p. 168 et p. 159.

® J.R.R. Tolkienx Beowulf: les Monstres et les critiquesibid., p. 43 et p. 64 (note 10).

" Paul Kocher Master of Middle-Earth: the fiction of J.R.R TolkiBoston, Houghton Mifflin, 1972, p. 179) et
Tom Shippey @p. cit, p. 292) soulignent ce point, en le rattachantrdmiere discutable a la biographie de
Tolkien et au contexte historique (fin de la guestesentiment de « libération »). Il est vrai dbiles de Ham
renoue avec la tonalité comiqueBi#ho, publié avant la guerre.

8 De ce fait, il est indirectement rattaché a lar@edu Mileu, comme le montre, entre autres, I'étags
toponymes proposée par Shippep.(cit, p. 58) — sans parler de la ressemblance entresGlieBilbo, les
dragons des deux récits, la relation entre Giltesoa chien qui rappelle celle de Sam et Frodomitae cachée
sous les vétements, I'utilité d’'une corde, etc.



pas existé au cours des Ages sombres, aux alenteus00 ap. J-C'»—, cette époque
médiévale « zéro’ renvoie, dans ses représentations, au monderiarthd’autant que les
premiéres versions du prologue citaient une strafh8ire Gauvaif, établissant ainsi une
relation directe entre les deux univers. L’allusifa matiére arthurienne n’a pas disparu de
la version finale, a travers une référence immicit I'Historia Regum Britanniae de
Monmouth. De méme, le récit renvoie a la généaldgdethur (a travers deux des noms du
roi, Aurelius Ambrosil$ et a ce dernier, rappelé par exemple par le gisteouveau roi
établissant un ordre de chevaldrieu encore par lirruption du géant, qui rappéberivée
du chevalier vert & la cour d'Artur, daBfe Gauvaift SiGilles de Hamest une parodie, ses
références sont les récits arthuriens, suffisammpetgents pour que l'illustratrice y puise son
inspiration et explicite les représentations séssitpar le texfe

Tolkien choisit simplement de ne pas retravailleectement la matiére arthurienne,
gomme les références évidentes, comme le nom duéeBroseliand ou la couleur blonde
des cheveux d'Yselit il n'achéve pas « La Chute d’Arthur », resteeasdiscret sur le lai
« Aotrou et Itroun $ et critique Charles Williams, coupable & ses ydexreprendre une
mythologie « arthuro-byzantiné%On ne spéculera pas sur les raisons qui 'amé&ngatder
une certaine distance avec cette matiére : expasadilton Waldman ces réticences a
retravailler le fonds arthurien, il le disqualifiéabord au nom de la relation, essentielle a ses
yeux, entre langue, sol et fiction (« il y a [...htde monde arthurien mais, malgré sa force, |l
est imparfaitement naturalisé, étant associé avesoll britannique et non anglais ») avant de
souligner la faiblesse que représente un christiagi explicite doublé d’'un merveilleux
grossier — « son coté “féerique” est trop extravagfantastique, incohérent, répétitif. Ensuite
et surtout, il fait partie intégrante de la religichrétienne et la contient explicitemerit. ®n
retiendra plutét qu’Arthur est « le roi de Faéridesroyaume ou s’inscrit toute la littérature
merveilleus&, et qu'il demeure présent, bien que caché, comrestiinscrit, de maniére
emblématique, dans le nom du pére d'Aragormtham®>.

! Lettre 211 & Rhona Beare, 14 octobre 195%( 395, note de Tolkien).

2 Lettre 122 & Naomi Mitchison, 18 décembre 1949(193).

% Voir le commentaire de W.G. Hammond et Ch. Saulla strophe du poéme arthurien, qui servait iy
un élément anachroniqueG, p. 110-112).

* Voir P. Kocher,op. cit, p. 179 et 182 (chez MonmoutAurelius Ambrosiugst le nom de I'oncle paternel
d’Arthur, que Tolkien mentionne dans son éditiorSite Gauvain ibid., p. 235, n. 15).

® FAT, p. 255 (« a new order of knighthoodB&, p. 76). P. Kocher commente également cet écoipo ¢it, p.
185).

® Voir Jane Chance pour d’autres éléments commamsc{t, p. 130).

" La lettre 211 évoque ainsi les chevaliers « un‘peikarthuriens” » (lettre & Rhona Beare, 14 oceob958.L,

p. 395). Tolkien a approuvé ce type d'illustratimoir la lettre 120 a Allen & Unwin, du 16 mars 294, p.
193). L'édition francaise actuelle ne comporte pesillustrations.

8 Sur I'exemple de ce nom ou de la couleur des ahed® Lithien, renvoyons & V. FerréDe Tristan a
Tolkien: Beren, Turin et Aragorn» (article mis enligne en 2006 sur le site
http://www.modernitesmedievales.org/articles/Ferig@n.htn).

® Sur ce texte, voir H. Carpentarp( cit, p. 246) ainsi que le commentaire suivi proposéRsal Kocher dp.
cit.,, p. 169sq) et, plus récemment, Jessica Yates, « The Layodfod and Itroun », il.eaves from the Tree:
JRR Tolkien's Shorter Fictigi.ondres, Tolkien Society, 1991, p. 63-71 (traducfrancaise a paraitre dans une
prochaineFeuille de la Compagnidirigée par Michaél Devaux, chez Ad Solem).

10| ettre 259 & Anne Barrett, Houghton Mifflin Comyaif ao(t 1964l p. 490 (voir aussi la lettre 276 & Dick
Plotz, 12 septembre 1966jd., p. 506).

| ettre 131 & Milton Waldman, fin 195ibid., p. 208). Sur le merveilleux arthurien, v@iu Conte de fées
« I'histoire, bonne et mauvaise, de la cour d’Artlest plus un “conte de fées” que cette histoi@bd’ron. »
(MC, p. 143).

21bid., p. 159.

13 Vincent FerréSur les Rivages de la Terre du Miljgearis, Christian Bourgois, 2001, p. 285, note 41ie
lecture psychanalytique retiendrait-elle que leepbe Tolkien se prénommait... Arthur ?




Un anti-Arthur

Si Arthur joue un réle central dans les récits i@éalx — « que tout commence avec
la cour d’Arthur signifie que tout doit y reveniy sote Charles Méta-, c’est bien le caeur des
des récits arthuriens qui est alors visé par uitEwe systématique, une subversion de ses
traits habituels dans les figures royales tolkienes.

Un « roi » ouvre ld-ai de Leithian(« A king there was in days of old)pet c’est par
ce titre que Thingol — identifié par sa couronne&omme Morgoth sont le plus souvent
désignéd Dans ce volume pourtant, un seul roi est digneatterang : Felagund, seigneur de
Nargothrond, qui confie sa couronne a Orodreth poacquitter du serment qu’il a fait de
venir en aide a la lignée de Barahir, avant de metide laisser la place a des figures royales
perverties. Pour commencer, le roi ne fait pas y@edhez Tolkien de cettéargesse
arthurienne célebre au moins depliieg qui dépasse celle d’Alexandre et César et vaaite p
avec les fastes de la cour (depuis Monmouth &rdeéde Wace, elle éclipse toutes les autres)
ou la fidélité de ses membres :

Avant que none fat sonnée

le roi Arthur avait adoubé

guatre cents chevaliers et plus

tous fils de comtes et de rois.

A chacun, il fit don de trois chevaux

Et de deux paires de robes

Afin de rehausser I'éclat de sa cour.

Le roi étala sa puissance et sa largksse

DansGilles de Hamc’est son propre trésor, tres mal en point, gu®il Augustus Bonifacius
(au nom trompeur, puisqu’il désigne littéralemermtetui qui fait le bien ») veut accroitre : |l
ne se déplace hors de sa cour qu’'a deux repriseour protéger son peuple des attaques du
dragon mais pour revendiquer les richesses gagmeesilles de Ham, en gaspillant au
passage la nourriture et en vivant & crédiansPerlesvausses chevaliers le quittent lorsque
lorsque Arthur cesse de donner avec larJesskez Tolkien, Augustus Bonifacius est mal
secondé par ses chevaliers : nul Lancelot pouir gartsecours de la reine (ddres Chevalier

de la charrettg nul Gauvain pour défendre son honneur (danséeng anglais homonyme) :
dansGilles de Hamles chevaliers se montrent peu empresseés de toenpaur le royaume,
prétextant fétes et tournois pour retarder leuradéplLa relation avec ses chevaliers parait
d’autant plus ténue qu’il ne procede a aucun adoebé dans les régles, contrairement a
Arthur : alors que Perceval veut rejoindre la qoomr étre armé chevalier par « le meilleur roi
vivant, le plus généreux et le plus noble », conliore été les preux qu'il croieBonifacius,

! Charles Mélal.a Reine et le Graal: l@onjointuredans les romans du Graal de Chrétien de Troyekiane
de Lancelot, Paris, Seuil, 1984, « Poétique »7p. 4

2 Les Lais du Beleriandrad. Daniel Lauzon et Elen Riot, Paris, Christ&ourgois, 2006, p. 206 (« Au temps
jadis un roi vivait ») — édition bilingue désormaibrégée enB.

*Ibid., voir les vers 355, 1012, etc.

* Chrétien de Troye&rec et Enidein Romansop. cit, p. 273, v. 6652-6659.

®FAT, p. 229-231KG, p. 49-51) ; voir aussi p. 250 (70).

® « Mais un jour, sa volonté se trouva comme paéalyset il perdit le désir de se montrer généreuy. Joyant
ses bienfaits se raréfier, les chevaliers de ldeTRbnde se disperserent et commencerent a délass®our. »
(Perlesvausin La Légende arthuriennde Graal et la Table rondeop. cit, p. 125.

"FAT, p. 209 EG, p. 28).

8 Chrétien de Troyes.,e Conte du Graalin Romansop. cit, p. 1025 (adresse de Clamadieu & Arthur) et 951.



Bonifacius, lui, ne fait qu’envoyer a Gilles uneéépqui plus est apparemment démodée, dont
il ne connait ni I'histoire, ni les pouvots

La justice distingue également les cours tolkiemésnde la cour d’Arthur. Alors que
celui-ci arbitre un différend entre les deux scelgrda Noire Epine darise Chevalier au lion
en autorisant la sceur cadette & défendre ses draitshéritage(et tranche méme en faveur
d’un réglement du conflit qui va & I'encontre de peopres intérély s'il se porte garant de la
la parole d’Yseut chez Béroul, lui permettant dedisulpef, Thingol, dans leLai de
Leithian, ne rend pas justice a Beren mais cherche a gaides mots pour s’affranchir d’'une
promesse (il a juré de ne pas tuer I'intrus), celgjuattire un cinglant reproche du héros :
« Ne va pas truquer tes sermem®blui vaut, dans I'esprit du lecteur, de devénsmme
Celegorm et Curufin dans le mérai) un équivalent de Morgoth ce dernier ment en effet
a Blodrin — lui faisant croire qu’il va pouvoir retiver sa femme — pour 'amener a trahir le
secret de Beren. Thingol ressemble d’autant plidoégoth qu’il se comporte en tyran,
dépassant les bornes raisonnables du pouvoir pdemeer sa fille Luthien. De méme, par
les ordres qu'il intime a ses sujets, I'AugustusniBacius de Gilles de Ham mérite
littéralement son titre digrannus.

Car la parole est le seul moyen par lequel agiggdasieurs de ces rois, chez Tolkien :
'affrontement entre Melkor et Fingolfin appartiet¢ja a un lointain passé, quellai de
Leithian mentionne (au chant XII) pour mieux mettre en wala passivité de Melkor, qui se
contente d’envoyer ses armées depuis son « trocteéch et se trouve plongé dans une
léthargie symbolique, lorsque la danse de Luthiensbrcelle : «[les yeux] de Morgoth
dodelinant,/ proie d’un lent ensorcellement./ Leouloir flanche et leur feu/ ternit [...]°De
De la célebre scéne dthevalier au lionou Arthur, au lieu de rester avec les invités @e s
féte, « retenu par la reine [...] resta si longuemamres d’elle/ qu’il perdit la notion du
temps et s'endormit’$ on trouve également un écho ddres Seigneur des Anneguen

LFAT, p. 203 EG, p. 21).

2 « Et l'autre déclara qu’elle irait/ & la cour dhi Arthur chercher/ du secours pour soutenir sait gur la terre
qui devait lui revenir » (Chrétien de Troyés, Chevalier au lionin Romansop. cit., p. 866, v. 4708-4710).

® Dominique Boutet et Armand Strubel analysent laisién d’Arthur qui tranche en faveur de la « tenen
frérage » et non de la « tenure en parage » (@t@ait I'accent sur la soumission au suzerairgogcluent : « la
plus remarquable particularité de ce roi est daait qu’il définit lui-méme les limites de somgvoir dans ses
paroles comme dans ses actes » (Dominique Boutethednd Strubellittérature, politique et société dans la
France du Moyen ageParis, PUF, 1979, « Littératures modernes »7p. 1& évoquent également (entre autres
exemples) son impartialité dabanval le lai de Marie de Francé{d., p. 86).

* Tristan et Iseut. Les poémes francais, la sagaaiser éd., trad. et comm. de D. Lacroix et Ph. WaRaxis,
L.G.F., 1989, « Lettres gothiques », p. 187-217ir Wmminique Boutet dan€harlemagne et Arthur ou Le roi
imaginaire op. cit, p. 75sq. (sur la justice), ainsi que D. Boutet et A. Stiluber I'héritage augustinien et la
représentation du roi médiéval qui en décoafe €it p. 27sq).

® LB, p. 283(« Twist not thy oaths », p. 282, 1084).

® C'était déja le cas dans I€ontes Perdust Tinwelint comme Melko (Morgoth) reprochent ar&ed’étre un
étranger (voirThe Book of Lost Taled983-1984), éd. Christopher Tolkien, Londres, g¢aCollins, 2002, 2
vols., vol. 2, p. 15 Le Livre des Contes perduset Il (1995 et 1998), trad. Adam Tolkien, Paris, Chaisti
Bourgois, 2001, p300). Dans le&ais, le rapprochement est encore plus prononcé, etene&licité par Beren,
dans la suite de son apostrophe : «[...] roi elfe| Morgoth ment ! »L(B, p. 283 ; «[...] like faithless Morgoth
», p. 282, v. 1085).

" FAT, p. 202 EG, p. 20).Concernant les titres, il est difficile de ne pag dansGilles de Ham une analogie
et une critique indirecte du roi dans la mentiquétée de la « lignée impériale » du dradeAT, p. 229 et 247 —
ou la traduction n’est pas cohérenteG, p.48 et 67), personnage négatif dans I'essentieédit, d’autant que
le narrateur souligne son absence de « conscienogessible & concevoir pour « les simples » atés gens
de Ham FAT, p.229 ; « the simple »5G, p. 48).

8 Voir le chant XI,LB, p. 478-483 (la citation se trouve p. 483 ; « kitthrone », p. 482).

° LB, p. 517 («[...] in slowly wandering wonder rouridand slow were in enchantment bound. / Their will
wavered, and their fire paled [...] », p. 516).

19 Chrétien de Troyes,e Chevalier au lionop. cit, p. 713.



Bilbo, roi (métaphorique) d’'une féte magnifique d&but du récit, prélude a une distribution
de cadeaux — la coutume hobbite des anniversamslant ici lalargessearthurienné —
puis au départ en aventure de son neveu, pendantluguglisse dans la léthargie. En
témoignent les retrouvailles & Fondcombe, ou Biilest plus « qu'une petite forme sombre
assise sur un tabouret, le dos appuyé contre Uoeren [...] Le sommeil semblait avoir fait
tomber sa téte sur sa poitrine ka passivité du roi apparait d’autant mieux qeiedntexte
n'est pas celui d'une période de calme comme adlelouze ans évoquée parBeut de
Wace, propice au déroulement d’aventures ; maisomtexte de crises, de batailles entre les
armées de Melkor et les Elfes (dans les premidisnas dd_'Histoire de la Terre du Miliep
dont les textes ont servi de base au montadgilcharillion), de guerre de '’Anneau (dahse
Seigneur des Annedusu d’apparition de monstres (géant et dragon), (altess de Ham

Il n’est donc guere étonnant que la relation eletn®i et la divinité, constitutive de la
figure royale au Moyen Ade n'apparaisse pas chez Tolkien, sauf chez Eled¢alte
mention de Dieu darGilles de Hamalors que le roi se targue (parmi ses titresirelfgius’,
ni d'un dieu, dans le Rohan @eigneur des AnneayxansL’Histoire de la Terre du Milieu
(en particulier dan&es Lais du Belerian@t La Formation de la Terre du Miligules rois
elfiques sont méme en rébellion contre les « dieas Valinor, royaume qu’ils ont quitté
pour venir affronter Morgoth en Terre du Milieu. lien est rompu entre ces rois et les dieux
et, a travers eux, avec le dieu unique, Eru. Launepva encore plus avec le personnage de
Morgoth, « dieu » déchu qui veut s’arroger toues prérogatives régaliennes et devenir le
« dieu-roi » que Sauron cherchera & son tour aa@ir&roisiéme Age

Au final, chez Tolkien, le roi n'est qu’exceptiailement I'étre incarné par Arthur
lorsqu’il déclare dankrec:

Je suis roi, je ne dois donc pas mentir

ni permettre la malhonnéteté,

l'iniquité ou la démesure :

il me faut garder raison et droiture.

Il appartient a un roi loyal

de maintenir la loi,

la vérité, la bonne foi et la justice. [...]

je dois étre irréprochable.

De plus, je ne veux pas que restent lettre morte
la coutume et 'usage [.2]

Au contraire, les textes de Tolkien prennent letmpied de toutes ces valeurs. Si I'on
excepte Elessar (nous reviendrons sur ce contreqae® les figures royales semblent plutot
dans la lignée des romans du XBlécle, dont une partie reprend en les dévelopgemdins
traits négatifs des romans en vers du®Xdbnt « le theme de la faiblesse sinon celui de la

! Sur les anniversaires, voir la let@&4a A. C. Nunn [fin 1958-début 1959 ,(p. 407-417) sous des dehors
incongrus et humoristiques, Tolkien expose en @diggs une véritable anthropologie hobbite, a rapenodes
fétes, des dons et des coutumes arthuriens.

25 p. 257 (« a small dark figure seated on a stath his back propped against a pillar. [...] His hesgémed
sunk in sleep on his breastbaR |, p. 302).

% Voir D. Boutet,Charlemagne et Arthyop. cit, p. 53sq.

*FAT, p. 202(FG, p. 20).

® Voir la « lettre » 183 (en réalité, des noteslaurritique duRetour du Ropubliée par W.H. Auden, « At the
End of the Quest, Victory », dansNew York Times Book Reviel 22 janvier 1956),, p. 345.

® Chrétien de Troye&rec et Enideop. cit, p. 116-117. Sur la politique comme « une sortéod®me supérieure
de la morale individuelle », voir D. Boutet et Aribel,op. cit, p. 88.



perversion du monarque [...}.»Et les personnages qui se distinguent de cegisiviig par
une action, en particulier guerriere, tombent deusoup d’'une condamnation morale qui les
touche dans leur essence politique méme.

Responsabilité du seigneur dtybris : entre Arthur et Don Quichotte ?

C’est vers deux ceuvres du Moyen-Age anglais avaquidles Tolkien n'a cessé de
dialoguer dans sa critique comme dans sa fictiafl faut se tourner. Si son commentaire
décisif deBeowulfcommence & étre connu du lectorat francophame oublie souvent que
Tolkien convoque de nouveau ce texte et le hérasohgme, en compagnie d’Arthur, prés de
vingt ans plus tard, darie Retour de Beorhtnotfi953), I'ceuvre qui chez lui manifeste le
plus clairement la relation entre critique et invem fictionnelle. Elle combine en effet un
« dialogue dramatique®>d’une vingtaine de pages, précédé d'une introdode présentant
comme une « suite » deBataille de Maldoret une analyse sous forme d’une postface d’'une
dizaine de pages. Les 325 vers de ce célebre pfvagraentaire en vieil anglais rapportent
laffrontement, a la fin du Xsiécle, dans I'Essex, prés de Maldon, d’'un granthbre
d’envahisseurs vikings et de malheureux Anglo-sax@éfendant leur terre sous la conduite
du duc Beorhtnoth. Le plus intéressant est la postintitulée « Ofermod » qui revient sur les
causes du massacre et présente le dialogue, asttedmme un « commentairecofmerit
de deux vers du poeme original p«is le comte [Beorhtnoth], emporté par son extessi
orgueil, céda trop de terrain & I'ennemi, ce qo'durait pas d faire.*sTolkien développe
alors, comme il se plait a le faire pdeowulfet Sire Gauvainune interprétation opposée a
celle des exégetes précédents : alors que cesdepercoivent le poeme (et la mentalité
collective qu’ils en déduisent) comme un élogealednduite héroique et admirable de tous
les combattants anglo-saxons, Tolkien distingudfitkdes suivants de Beorhtnoth, célébrés
par laBataille de Maldonde leur seigneur, qui serait selon lui critiqu#nsl le poeme. La
différence établie par Tolkien passe entre 'honuhargé de responsabilités et celui qui lui
obéit ; c’est a ce propos qu’il convoque Beowulfaisnaussi Arthur, pour développer sa
critique du chef, dans cette postface qui expligiteens de ce dialogue « portant sur la nature
de “I'héroique” et du “chevaleresque® »

Des vers vont effectivement dans ce sens, quitéemissur le dévouement des
compagnons de BeorhtnotiiLa Bataille de Maldonmentionne «la volonté d’Eadric de
loyalement servir son chef, son maitre dans laenélé] Il fut loyal & son serment [...] », le
poeme met également en scene Aelfnoth et Wulfmdembés] en donnant leur vie aux
cOtés de leur seigneur », et donne la parole aexigus, qui répétent leur désir de résister a
I'ennemf. La condamnation de Beorhtnoth repose en revaswhka difficile traduction d’'un
terme ambiguofermod qui désigne le sentiment animant Beorhtnoth et Tpikien rend par

! Marie-Luce Chénerid,e chevalier errant dans les romans arthuriens ers\es Xfi et XIIF sigcles Genéve,
Droz, 1986, p. 86. Voir le chapitre de Michelle Bkik pour une synthése sur ce point, en partici€

2 Voir « Beowulf: les monstres et les critiques »M(T, p. 15-68.

3 Lettre 165 & la Houghton Mifflin Company, 30 ji@55 (, p. 310).

* || s’agit des vers 89-90 dea Bataille de Maldontraduits d’une maniére différente par André Onépans les
Poémes héroiques vieil anglap. cit, p. 173.

® Lettre 165 [, p. 310). Voir également sa présentation de tleises ceuvres, qui vont « dans le méme sens »,
«Beowulf; Les Monstres et les critiques Bu Conte de féeet Le Retour de Beorhtnoth« La premiére
concerne la rencontre entre I'*héroique” et le eate fées ; la deuxiéme, surtout le conte de féeta;derniére
I'*héroisme et la chevalerie”» (extrait de la letR59 a Anne Barrett, Houghton Mifflin Company,oif1964 ;
L, p. 490).

® Poémes héroiques vieil anglai. cit, p. 169, 176 et 173q



overmastering pride « excessif orgueil’ quand I'un de ses prédécesseurs optait pour
overboldnessque I'on peut traduire par « outrecuidanéecenfiance excessive, qui apparait
déja comme une atténuation — sans parler dealgnanimité « grandeur d’ame », retenue en
francais par André CrépinOn pourrait citer au moins un passageMtgdon accréditant
I'interprétation de Tolkien : celui ou Beorhtnotjatte la demande de tribut présentée par les
Vikings, « furieux et résolu® Il ne s'agit toutefois pas de trancher ici enefavd’une lecture
lecture qui s’est imposée par la suite, au gramgtetede T. Shippey pour qui elle est
« tendancieuse et subjective au plus haut degré&'est précisémentela qui peut nous
intéresser, si 'on comprend comment cette intégticdn trouve un écho dans sa création
littéraire, et si I'on saisit I'inflexion que Tol&n fait subir a |8Bataille de Maldoren motivant
I'orgueil de Beorhtnoth par le désir d’imiter lgsopées anciennes.

Observons tout d’abord la cohérence de cette rlecinsi que le lien établi avec
Arthur : dans la postface aRetour de BeorhtnothTolkien noue les fils d’une réflexion
amorcée dans ses commentaire8dewulfet Sire Gauvainautour des fautes du roi Arthur,
du vieux roi Beowulf et de Beorhtnoth. Ce dernigshpas un roi au sens strict, mais un duc
qui retrouve ledux bellorumarthurieff et reproduit la faute analysée par Tolkien dans le
poéme du XIV siécle. Provoqué par le Chevalier vert, Arthurdeét la sauvegarde de son
honneur et (peut-étre) et la vie sauve qu’au seerde Gauvain, qui se propose pour affronter
le chevalier féerique ; pour Tolkien, c’est unesarrd’Arthur, son « impétuosité raghnesk
qui le place dans une situation dangereuse, aiequl fait I'objet d’une critique convergente,

« de la part de l'auteur-narrateur et des seigndarta cour — mais aussi de la part de
Tolkien. Le reproche est-il fondé ? Dans le poewmgjant qu'aucun de ses chevaliers ne
reléve le défi, Arthur est piqué au vif :

De honte, le sang afflua au teint blanc de sorgeisat a ses joues ;
Sa colere se leva comme un vent violent,

Et il en fut de méme pour tous ceux qui étaient Ia.

Intrépide de naturgle roi

Devant I'homme sans peur alors se planta

Et de saisir la hache du Chevalier vert, avantre’@terrompu par Gauvain. Dans sa
conférence de 1953, Tolkien le présente plein dghtion et désireux de remplir son role de
protecteur de la figure royale, incarnée par «parent plus agé, son roi, chef de la Table

! Commentant une occurrence du terpnigle dans « Aotrou et Itroun » (de Tolkien), Paul Kachkstime que
dans un contexte médiéval ce terme ne peut étr@ri®ioue dans un sens fort, que I'on rendra ercéiarnpar
orgueil (op. cit, p.170).

2 e Retour de BeorhtnattFAT, p. 44. Il s'agit de la traduction de W.P. Keguie importante des études
anglaises, en I'honneur de qui Tolkien prononceraanférence suBire Gauvain(voir la lettre 134 a Rayner
Unwin, 29 aolt 1952L;, p. 236).

% « Le comte alors décida, magnanime a I'excés,édiercdu terrain, trop, au peuple haPed&mes héroiques
vieil anglais op. cit, p. 172).

*|bid., p. 170.

® T. Shippey, « Board and Anger: An Old English Herantithesis ? »Sources and Relations: Studies in
Honour of J.E. Crosséd. de Marie Collins, Jocelyn Price et Andrew l¢anieeds Studies in English, new
Series, vol. 16, 1985, p. 220-239.

%1l nest donc pas étonnant que Jane Chance soestn analyse dietour de Beorhtnotk the Anglo-Saxon
King » (op. cit, p. 133).

" « Sire Gauvain et le chevalier vert in MC, p. 100 The Monsters and the Critics and Other Esqa@83], éd.
Ch. Tolkien, Londres, HarperCollins, 1997, p. 75).

8 Sire Gauvain et le Chevalier vetraduction et adaptation de Juliette Dor, PASiGE, 1993, « Bibliothéque
médiévale », p. 40.



ronde $. Au-dela des personnages, deux fonctions s’oppaert, celles du vassal et de son
seigneur, du roi et de son suivant, fidele et dés#ssé ; I'éloge du chevalier — « Gauvain n'a
pas pour mobile la fierté qu'il tirerait de sa pr@prouesse, la vantardise », « son engagement
[...] est une question de devoir, d’humilité et dealéement $— s’oppose a la critique du roi,
roi, sur laquelle Tolkien insiste particulierementjsqu’il cite de nouveau dans « Ofermod »
une strophe d8ire Gauvaindéja évoquée dans sa conférence, qui rend coredewbix de

la cour et de sa condamnation de I'« orgueil dépta@rrogant vaunt® du roi.

Un triumvirat Beowulf-Beorhtnoth-Arthur se congst lorsque cette critique rejoint
celle de Beowulf, qui fait ressortir I'erreur de d@btnoth. Quand Tolkien propose de
distinguer I'néroisme de I'« exces extesy c’est 'exemple de Beowulf qu’il convoque
d’embléé, pour opposer I'absence de responsabilités dushéosqu'il n’est encore qu’un
jeune « subordonné », & ses charges une fois deverdans la seconde partie du podme
s'il fait preuve de témérité en affrontant Grendemains nues, il n’est pas blamable car
personne ne dépend de lui; en revanche, affrgmesqgue seul un dragon et périr dans ce
combat a des conséquences catastrophiques poupesge et mérite une condamnation
morale. Dans le poeme arthurien, plus concentr& dan intrigue, le méme courage et la
méme faute sont répartis non entre deux momenta de d’'un personnage, mais entre le
chevalier et son roi, ce qui les rends encore pisibles : « si la conduite de Gauvain est
particulierement digne d’éloge et de respect, cestore une fois parce qu'il est un
subordonné® quand Arthur trahit le devoir de sagesse quirimoe au roi tel que I'incarne
Hygeglac dangeowulf lui qui s’oppose a tout « coup de téte aventusede la part du jeune
héros.

Le désir de renom fait le lien entre Beowulf et Beooth dans les analyses de
Tolkien, qui souligne son importance lorsqu’il coemte les notions def etdom (la gloire)
dans le premier :

Au début du poeme, a la fin de la premiere sectiorprologue, le ton est donné :
lofdeedum sceal in maegpa gehweere man geji&ent par des exploits dignes d’éloge
que prospére 'homme dans toutes nations]. Le dembt du poeme esbfgeornost
apogée de I'éloge du héros défunt : c’était ent édfe« meilleur hommage sastworda
bets), car Beowulf avait vécu selon sa propre philogeplce qu’il avouait
explicitement : [...] Chacun d’entre nous connai&rdith de la vie en ce monde, travaille
qui peut a s’assurer la gloire avant de mourile test la meilleure destinée apres la mort

[...].8

Derriére letopos la maniére dont le retravaillent plusieurs texdesTolkien mérite
notre attention quand ils distinguent deux attitudentraires dans le rapport a I'héroisme. La
traduction fictionnelle de cette critique déybris du roi est manifeste dari®e Retour de
Beorhtnoth ou I'orgueil du duc s’explique par un désir d’ieriBeowulf et les héros épiques,

i« Sire Gauvain et le chevalier vest in MC, p. 100.
Ibid.
% Le Retour de BeorhtnatlfAT, p. 47 (la strophe 29 se trouve p. 58-59 danstitédde Sire Gauvain et le
Chevalier vertpar Juliette Dor). Voir aussi lpost-scriptum qui reprend le qualificatif dpride (« orgueil »)
pour désigner l'attitude d’Arthur (« Le caracténtentionnel et I'orgueil sont concentrés sur le 0j FAT, p.
133,TL, p. 108).
“FAT, p. 41 (p. 144).
®lbid., p. 41-42 (p. 144-145).
®lbid., p. 46 (p. 149).
" Ibid., p. 48 (p. 150).
8 «Beowulf: les Monstres et les critiques »NIC, p. 52.



«[dle donner aux ménestrels de quoi chanteé»son tour. Au-dela de l'analyse
psychologique proposée par Tolkien, qui voit daesrBtnoth un caractere « moulé selon “la
tradition aristocratique”, enchassée dans les sogttées compositions des poétes dispafus »
disparus % c’est le rapport & la tradition littéraire qut & mis en abyme, et un certain usage
usage de la poésie par ce « mauvais lecteur » tqR&srhtnoth, nouveau Don Quichotte.
Comme le note T. Shippey, le personnage de Torhthi&pprenti ménestrel dRetour de
Beorhtnoth présente des traits négatifs marqués (dont lEende et la couardideet ses
propres vers sont tournés en dérision par Tidwalddémentis par la réalité, peut-on ajouter :
son éloge dithyrambique (« Le prince hors pair & pomme en guerre,/ Au jugement juste,
a la main généreuse/ Comme les seigneurs d’orrdpstéadis $) se heurte & la matérialité
d'un cadavre décapité, comme si la mutilation méaigait la folie de Beorhtnoth, qui, a
cause de la littérature épique, a littéralementiypda téte, elle qui porte la couronne ou
distingue le chef — « Il dominait d’'une téte lessaqaesdes rois »... chante justement
Torhtheln?.

DansLe Seigneur des Anneaubexceés et I'orgueil sont la marque de personsage
essentiels, comme Denethor et son fils Boromir,Sanuman ; méme Eomer, futur roi du
Rohan, est menacé. Saruman, le chef du groupestis (donc supérieur de Gandalf),
interpréte mal la tradition : a force d’étudier teses de Sauron (donc le passé de la Terre du
Milieu), il tombe dans I'exces. Comme l'observe @alfi, « périlleux pour nous tous sont les
moyens d’'un art plus profond que celui que nouss@mbsns nous-mémes » ; or Saruman,
espionnant Sauron, a porté « le regard de pludusnigin, jusqu’a contempler Barad-dar. |l
fut alors pris 8: le mage devient le jouet d’'un désir de puissaares limites qui 'améne a
imiter Sauron le tyran. L'exces prend la forme d'antre extrémisme politique chez
Denethor, I'ilntendant qui remplace le roi du Gondbsent, et qui rejette I'avis de tous ceux
qgui ne sont pas d'un sang aussi noble que le si@msdgendance niumendéréenne) ou d’'une
bravoure confinant a I'aveuglement, a linstar d& dils Boromir ; les deux personnages
connaissent la méme fin: sa folie méne Denethoswicide ; la confiance excessive de
Boromir en sa propre valeur et sa capacité a nlesdrommes, en véritable roi, le conduit a
trahir sa mission (lui qui avait promis de protégendo) avant de se racheter en combattant
jusqu’a la mort, dans une scéne qui rappelle cellRoland (on I'a souvent djf jusque dans
la démesure des héros. Eomer, enfin, si prochaidmobntre le destin qu’aurait pu connaitre
Boromir s'il avait eu la méme prise de conscierRersuadé que sa sceur Eowyn a été tuée,
Eomer est pris de démence au cours d’une bataille :

LFAT, p. 32 L, p. 137 : « so keen was he/ to give minstrelsenédr mighty songs »).

2 |bid., p. 43 (p. 146 : «[...] moulded also by “aristoaratadition”, enshrined in tales and verse of gogt

3 T. Shippey, « Tolkien anfihe Homecoming of Beorhtnothin Leaves from the Treep. cit.,p. 9.

* FAT, p. 25 (p. 130 : « a prince peeless in peace ard just in judgement, generous-handed/ as theegol
lords of long ago »).

® |bid., p. 25 (p. 130 : « His head was higher than the helrirs »). Voir les commentaires prosaiques de
Tidwald : « Bien dit mon gars ! » (25/130 : « Brawverds, my lad ! ») ou sa désapprobation (« Asgebahux
discours, Totta le ménestrel !/ [...]/« C'est Beodttnque nous portons, pas Beowulf », 27/132 : «d3mords
enough, gleeman Totta !/ [...]/ Beorhtnotle bear not Béowulf here »).

®S, p.643 (« Perilous to us all are the devices of amleeper than we possess ourselves », « Furthdugthdr
abroad he gazed, until he cast his gaze upon Bimadrhen he was caught |gRII, p. 248).

" Sur ce sujet, voir en particulier Valérie Naudetyoix de cors. De l&hanson de Rolandu Seigneur des
Anneaux», in Fantasy : le merveilleux médiéval aujourd’actes du colloques d’Arraséd. Anne Besson et
Myriam White, Paris, Bragelonne (& paraitre), guivoie a V. Ferré, « Tolkien et le Moyen-Age, arlire et la
feuille », in Michele Gally (dir.)LLa Trace médiévale et les écrivains d’aujourd;hRaris, P.U.F., 2000, p. 121-
141.

10



son visage devint mortellement pale, et @ureur froide I'envahit, de sorte que toute
parole lui manqua pendant quelque temps. Il fidi shiine humeur diolie.
- Eowyn ! Eowyn ! cria-t-il enfin. [...] La mortal mort, la mort ! Que la mort nous
prenne tous.

Fury, fey mood Eomer marche dans les pas de Beorhtnoth, q @eBataille de Maldon
provoque le carnage (« La fureur saisit 'hommegderre $), lorsqu’il se met & combattre
avec frénésie et manque d’étre tué par sa propte,fparce qu’il s’est lancé inconsidérément
dans la mélée : « la fortune avait tourné contrmé etsa furie I'avait trahi»®. « Trop fou
[foolishl pour étre héroique » pourrait-on dire, en citenverdict de Tolkien au sujet de
Beorhtnot{ ; mais Eomer, ici, se reprend et sauve sa vie.

On pourrait multiplier les exemples au sein dudrétpire tolkienien pour montrer que
ce motif est aussi ancien que ses textes : da@uémtaqui date des années 30 (une des
sources duSilmarillion publié par Christopher Tolkien en 1977), Fingolést peut-étre
'exemple le plus parlant, lui qui « [court] vera propre mort, tant sa rage et son affliction
[sont] grandes lorsqu'il v[oit] la défaite de soauple 3. Son geste rappelle celui de Beowulf,
Beowulf, venu affronter le dragon : «il se renséul a Angband et frappa aux portes de
Morgoth avec son épée, le défiant de sortir etedbagtre en duel®L’issue du combat est
encore plus accablante, puisque Fingolfin perd ila sans triompher de Morgoth,
contrairement & Beowulf, qui terrasse le dragort &aéde (déterminante) du jeune Widlaf
et ce geste parait d’autant plus dérisoire et gaian peut le rapprocher, quelques pages plus
loin, de son opposeé : I'histoire de Turin récritedfet celles de Beowulf et de Fingolfin, dans
son affrontement contre un « dragon-rodragon-king®, un protégé de Morgoth qui rappelle
rappelle en méme temps la créature BBwulf en une éloquente synthése. Chef d’'une
peuplade d’hommes des bois, Turin prend ses reapiitds, transcende son statut de jeune
héros qui le prédispose a agir de maniere incoregd&€omme Beowulf face a Grendel. La
relecture peut se faire terme a terme : au lieun diéroisme aveugle, Tarin ne pense qu'a
libérer son pays de la menace de Gldmund, pouypeusser I'horreur qui menacait d’accabler
son peuple®; loin de rechercher le renom dans un combataslitil accepte la présence de
compagnons, qui finissent tous par I'abandonnetaicga la peur ; a la place d’'un combat
héroique face a face, il utilise la ruse pour smgre le dragon et triompher de lui.

Beowulf, Beorhtnoth, Arthur sont marqués du mémeaacde I'exces, qui semble
caractériser toutes les figures royales chez Tojlkdans sa critigue comme dans sa fiction ;
figures qui sont a la fois arthuriennes (dans CArtjuur a de négatif, selon Tolkien) et anti-
arthuriennes, en ce que toutes les qualités toadi¢illes d’Arthur sont absentes. L'orguell

1S, p. 903 (« his face went deathly white; and a 6oty rose in him, so that all speech failed him forkilev A
fey moodook him. [...] “Eowyn, Eowyn!” he cried at last: [].Death, death, death ! Death take us all 'oR
I, p. 132-133, nous soulignons et modifions la tcéidn).

2 poémes héroiques vieil anglaip. cit., p. 174.

35 p. 905 (« for fortune had turned against Eomer, amsdfiny had betrayed him $0R lll, p. 135), nous
soulignons.

*FAT, p. 43 L, p. 146 : « Too foolish to be heroic »).

®> Nous citons la traduction par Daniel LauzonlL@eFormation de la Terre du Milied paraitre en 2007 chez
Christian Bourgois, désormais abrégéFan; «[...] his own death he sought in rage and arigs&eing the
defeat of his people The Shaping of Middle-earth : The Quenta, the Adoata and the Annals, Together
with the Earliest ‘Silmarillion’ and the First Mafl986), éd. Christopher Tolkien, Londres, Harpeli@s] 2002
(abrégé ersh), p. 107.

® Ibid. (« For he went to the gates of Angband alone andtes upon them with his sword, and challenged
Morgoth to come out and fight alone.Sh p. 107).

"« A deux deus, ils 'avaient anéanti Baqémes héroiques vieil anglai®. cit, p. 137).

8FT (Sh p. 129).

® Ibid. (« Turambar pondered how the horror could be weiftem his people >Sh p. 129).
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(pride) parait indissociable de cette fonction : mémer D®fils de Beren et Lathien, céde a
ce sentiment lorsqu'il rentre en possession duunmgadu Doriath: le retour & la civilisation,
civilisation, I'accession a cette forme de pouvoaincident avec I'apparition du motif. Turin
est-il alors une exception isolée, ou biea Seigneur des Anneawet Gilles de Ham
proposent-ils un contre-modele convergent, au-detadifférences manifestes des registres ?

Vers une autre définition de la royauté : I'ennoblssement et le mérite

La critique des défaillances et des fautes duneos’arréte pas, chez Tolkien, a ce
constat d’échec, mais débouche sur la propositionedautre royauté, qui se passe du
référent convenu de la cour et met I'accent sunégite — frolant le paradoxe d’'une royauté
révolutionnaire

Depuis leBrut de Wace, la cour d’Arthur constitue le repéere de\disation, au point
qu'il devient nécessaire de s’y rendre, pour &muté courtois chez Chrétien de Trdyes
méme pour apprendre a le devenir, chez Maloryy alfcknyghtes may lerne to be a knyght
of hym . Chez Tolkien au contraire, I'héroisme se constontre le roi en place, la cour
jouant un réle de repoussoir. Les actes du hérasenent pas a défendre le royaume ou a
accroitre son territoire, comme ddres Chevalier au Lionpar exemple, ou les pouvoirs de la
femme-fée de Brocéliande sont «intégr[és] avecnbon dans la société patriarcale et
courtoise que le chevalier arthurien représentgpapporte un « ordre nouveau » en ce lieu
qui échappait & la souveraineté arthuriéniee mouvement est centrifuge, mouvement
d’autonomie par rapport a une cour dont on ne rebleepas non plus la reconnaissance,
mouvement d’invention de valeurs indépendantes, dfidouche sur la constitution d’'un
nouveau centre de valeurs, d’'une nouvelle cour.

Parmi les héros tolkieniens, au moins deux assbhié&nwisme et royauté : Aragorn et
Gilles’ ; le premier rappelle certains archétypes arthsrigue le second subvertit. Au début
du Seigneur des AnneauXragorn apparait a beaucoup comme un personnageléure que
reflete d’abord le nom de Grands-P8&¢rider) sous lequel il est connu : pour Poiredebeurre,
l'aubergiste de Bree, il s’agit simplement d’un«ees types qui vagabondefit Blus crucial
crucial pour notre propos, cette marginalité estdaséquence d’'un rejet d’Aragorn hors des
cours de la Terre du Milieu : hors de la cour dun@w — cour temporaire de I'Intendant
Denethor qui supplée le roi absent — dont il estrfamt I’héritier Iégitime mais qui ignore son
existence, et de la «cour » elfigue de Fondcomdmmn; seigneur, Elrond, exige (on s’en
souvient) qu’il prouve sa valeur et entre en passasde sa couronne avant d’autoriser le
mariage avec ArwenRien de surprenant pour le lecteur de romanséwuédk si I'accession
d’Aragorn au trébne ne coincidait pas avec la disipar de Denethor, de sa cour, et de

YFT(Sh p. 134 et 135).

2 Chrétien de Troye&ligés in Romansop. cit, p. 293 pour Alexandre et 417 pour Cligés (voirézeption a la
cour, p. 440-441). Voir l'article de Michelle Szkik, p.X.

3 Cité dans Jennifer R. Goodmaine Legend of Arthur in British and American Litena, op. cit, p. 63.

* M.-L. Chéneriepp. cit, p. 436-437.

®> Nous avons évoqué ailleurs & partir des travauxdleler, la différence entre le Frodo @eigneur des
Anneauxet des héros arthuriens qui finissent toujoursr@atégrer la cour, une fois leur valeur recontuar
Erich Kohler,L'aventure chevaleresque : idéal et réalité dansdman courtois, études sur la forme des plus
anciens poémes d'Arthur et du Gra2é éd., Paris, Gallimard, 1984, « Bibliothéque idées », p. 277 &ur les
Rivages de la Terre du Milieap. cit, p. 263 et 281).

®S p. 180 (« He is one of the wandering folk.eR |, p. 207).

" Voir I'Appendice A duSeigneur des Anneawst le « Fragment de Ihistoire d’Aragorn et d’Amve S
p. 1133, «[...] the Tale of Aragorn and ArwerLeR lll, p. 419).
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Fondcombé&! Alors que chez Chrétien, le roman peut s'acheser I'apothéose du
couronnement d’'un nouveau roi, lié a Arthur, contiest le cas pouErec et Enideou le
héros recoit son sceptre du roi des%ds disparition de la figure paternelle (Elrond) mlus
important encore, de la figure arthurienne (Dengthest le préalable a I'avenement du
nouveau roi, qui va s'opposer a cette derniére dlaungs ses actions, dans son rapport a la
justice, & la largesse, au dfoét a la religion. Ce dernier point distingue efeteElessar
(Aragorn) des autres figures royales chez Tolketnrenoue avec la figure d’Arthur des
Annales Cambride Commentant la scéne ot Gandalf et Aragorn déeom\ltarbre sur le
Mindolluin, Tolkien la replace dans I'histoire rgieuse de la Terre du Milieu :

lorsque les « Rois » s’éteignirent, il n'y eut pld'gquivalent de « clergé », les deux
étant synonymes dans les conceptions niumenoréeRaesonsequent, [...] il n’[y]
avait, au temps de la Guerre de 'Anneau, ni cuoitdieu saint consacré. [...] On
apprend plus tard gu’avait existé un « lieu saisus le Mindolluin, que seul le Roi
pouvait approcher, [...] mais il était tombé dansibbt. Ce fut Aragorn qui y entra de
nouveau, et il y trouva un rejeton de I'’Arbre Blaoe'il replanta dans la Cour de la
Fontaine. On peut présumer gu’avec le renouveda tignée des rois-prétres [...], le
culte de Dieu allait renaitre [.°.]

Roi guerrier, chef religieux, Elessar était préuéstles sa jeunesse a occuper ces fonctions ;
il lui a suffi de passer de la marge d’'une couceantre d’'une autre cour, qui s’est constituée
autour de lui. On devine a présent les ressemtdaanoec le Fermier Gilles de Ham, qui lui
est pourtanta priori, opposeé.

En apparence, le Fermier Gilles est moins Don l@uiie que Sancho Panca, plus
porté sur la biére que sur les nedtace qui n'empéche pas ce personnage comique e ser
de support a une réflexion sur I'héroisme et levpoulLa premiere version deermier Gilles
de Hamprésente la jument du protagoniste comme le \#eithéros, la deuxieme s’acheve
sur une question posée a l'auditoire, pour détezmiiidentité de ce héros — mais cette fois,
les réponses sont multipledu-dela du jeu avec les codes, ce récit dessimedntours d’un
héroisme mesure, raisonné, a 'opposé de la «fotle Beorhtnoth qui I'éloignait du vrai
héroisme, mais aussi de I'attitude de Beowulf. €erTolkien choisit de faire du personnage
un authentique héros, l'inflexion des versions menmtcomment il accentue son courage dans
les confrontations avec le dradgrmais aprés I'avoir vaincu, Gilles préfére mesimeancon
rancon qu'il impose a celui-ci plutét que de mematzele dépouiller totalement au risque de
provoguer une résistance acharnée, sans rien nbtaninarrateur lui donne raison, en

! Elrond quitte en effet la Terre du Milieu a la filu Seigneur des Anneauavec d'autres Elfes ; y voir le
remplacement du personnel mythique par le pouvasridbmmes ne doit pas occulter la dimension poétigue
nous dégageons ici.

2 « Le roi Arthur fit apporter/ un sceptre qui stadien des louanges. [...]/ le roi le remit alorsssplus tarder /
a Erec dans son poing droit. / Maintenant il é@iitomme il devait I'étre » (Chrétien de Troy&sec et Enide
op. cit., p. 280).

% Nous ne revenons pas sur ce point, abordé Slantes rivagesop. cit, p. 266-267. Sur Aragorn, voir Valérie
Naudet, « Aragornig roi de I'ouestes racines médiévales du roi 8aigneur des Anneaabe J.R.R. Tolkien »,
dansLectures du Moyen Age (actes du colloque de Lgriéut. Isabelle Durand-LegueiRennes, PUR(a
paraitre).

* Voir 'analyse de Michéle Szkilnik, X.

® Lettre 156 & Robert Murray, S. J. (brouillon doovembre 1954).,, p. 293.

® Sur les caractéristiques comiques du Fermier Sill®ir I'article de Laurent Alibert, « L’héroisn@ans
Fermier Gilles de Ham a paraitre dans Reuille de la compagnie, 4ous la direction de Michaél Devaux.

" Sur la description des versions antérieureEetmier Gilles de Hamvoir la préface de W. G. HammorQ,

p. iX-Xv).

8 Voir FG, p. 134 (deuxiéme note de la p. 62).
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désignant la réécriture parodique du passage a«/&}l” dit-il avec une louable sagesse. Un
chevalier se serait obstiné a exiger la totalitétrdsor et aurait appelé une malédiction
dessus. %

Symétriqguement, dans l'ordre du politique, Gillefuse de relever le défi lancé par le
roi Augustus Bonifacius a I'affronter en dtiel rejet de I'excés, prudence dans les
affrontements, Gilles est bien un « anti-Beowulfce que notent Tom Shippegt Jane
Chance), comme le révele la comparaison structureles deux oeuvres. Tres
schématiquement — on pourra se reporter au résunk@nnier Gillesproposé par Rayner
Unwin, alors jeune « lecteur » de la maison Unwanirpcet ouvrage comme poBilbo le
Hobbit* — Gilles, comme Beowulf, affronte successivemenixdmonstres, un géant (Grendel
(Grendel est une créature surhumaine) et un dramgmm,devenir roi au cours du récitmais
c’est aussi un anti-Beorhtnoth. Si Gilles puise paetie de son courage dans la tradition,
« romancespopulaires », « chansons et récftsracontant les exploits de Bellomarius, le
précédent possesseur de son épée, il le tire égaiata I'alcool ; et aucun désir d'imitation
n'est décelable, contrairement & celui prété pdkidio & Beorhtnoth. Gilles ferait plutdét un
bon usage des chants, s'opposant €galement aurtragpda poésie qu’entretiennent les
chevaliers du roi Augustus Bonifacius, accompagdéss leur chasse au dragon d'un
meénestrel « chanta[nt] un lai » ; si son sujettnpes précise, la nature héroique de ce dernier
ne fait pas de doute (« la chanson [...] avait étépmsée jadis, en un temps ou les batailles
étaient plus fréquentes que les tournd)s pas plus que les conséquences de ce chant, qui
alerte le dragon et entraine le massacre des obesyadomme le godt littéraire de Beorhtnoth
a entrainé celui de son armée.

Au méme titre qu’Aragorn, Gilles propose le mod#lee autre royauté, fondée sur le
mérite (méme si la chance joue un certain®jdlee programme annoncé au lecteur par le titre
titre du manuscrit (fictivement) retrouvéhe Rise and Wonderful Adventures of Farmer
Giles..!°, se réalise effectivement, de maniére progresslaevictoire définitive sur le
dragon, qu’il raméne prisonnier avec son trésorpédit groupe de compagnons qu'il
embauche en leur promettant une véritable soldenéitre en Gilles le sentiment de sa
dignité — « il commencait d’avoir I'impression d'étun seigneur »ldrd] —, qui s’affirme
jusqu’au moment ou il revendique la royauté devamgustus Bonifacius : « Donnez-nous
votre couronne ! ¥ L'écart avec ce dernier (comme avec Frodo reveradit]’Anneau sur le
Mont du Destin) est manifeste jusque dans la langudans l'usage doousde majesté, qui
vient sanctionner une |égitimité qui s’est impoaéefil des pages et se trouve confirmée par
le verdict populaire : « des ce jour I'autorité Rayaume du Milieu [d’Augustus Bonifacius]
prit fin dans cette région. Sur bien des miles eotade, les habitants reconnurent Gilles pour

L FAT, p.244 (« Then “Done with you " he said, showing adable discretion. A knight would have stood for
the whole hoard and got a curse laid upon KG, p. 64).

2 |bid., p. 253 (p. 73).

3 T. Shippey,J.R.R. Tolkien, Author of the Centuop. cit, p. 289.

* Cité dang=G, p. xi.

® Voir Jane Chance, qui compare les monstreBatevulfa Gollum et au dragon d&ilbo ainsi qu’au géant et au
dragon du~ermier Gilles(op. cit, p. 127).

® FAT, p. 214 (traduction modifiée : « popular romanses songs and tales B, p. 33-34).

" Nous ne sommes donc pas convaincu par I'analy3e 8aippey ¢p. cit, p. 290).

8 FAT, p. 237 (« a minstrel rode with them singing a fay the song [...] had been made long before irs day
when battles were more common that tournamer&&ypp. 57).

° Plus exactement, la chance est mise en avanepartateur, aux cotés d’une qualité de Gillestdiligence
(ibid., p. 255 ; p. 76).

19°0n ne trouve cette page de titre que dans I'éditinglaise ; le terme dése, repris p. 76, est logiquement
traduit parascensior(FAT, p. 255).

M bid., p. 246 (« Giles began to feel like a lord &, p. 65) et 251 (« Give us your crownb&, p. 71).
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seigneur lprd] »'. A l'inverse de l'autre roi, présenté d’emblée @teus ses titres, et qui a
acquis son statut comme les nobles de Beaumarehas « donn[ant] la peine de naitre, et
rien de plus », Gilles gravit une échelle : « Seigndu Dragon Apprivoisé », « Comte »,
« Prince » puis « Roi’» Ce n'est qu'a la fin du récit qu'il se met & mrsbler & I'image
royale traditionnelle, comme l'atteste lillustrati par Pauline Baynes le représentant avec
sceptre, couronne et épée, puis (le temps passatt)une longue barbe a la Charlemagne ;
deux images d’Epinal qui contrastent avec l'aspiatonfit du roi ridiculisé, aux pages
précédentes A noter, toutefois, que le récit raconte moinsrégne qu’une accession au
tréne, dans le cas d’Eles$at de Gilles, abandonnés peu aprés leur couronmertes seuls
eléments narratifs présents damsSeigneur des AnneaakGilles de Hamqui revétent par
conséguent une grande importance, concernentttitude en tant que rois.

Le principe gouvernant la cour est explicité pastension parallele des premiers
compagnons de Gilles, qui deviennent capitaines poévaliers d’'un ordre nouvéaCette
promotion pourrait sembler arbitraire, mais apgarainme logique a lintérieur du récit, et
méritée en comparaison de l'usurpation du méme par les chevaliers du roi Augustus
Bonifacius : si besoin était, le narrateur présdateour comme un lieu ou « le mérite était
souvent récompensé.>te happy endest faussement naif, puisqu’une certaine irorfiectd
Gilles ; et s'il est vrai que ce récit raconte nsoum ennoblissement moral (comme celui des
Hobbits duSeigneur des Anneauxju’un anoblissemenau sens premiér Gilles comme
Aragorn s’opposent a une royauté de naissanceetieat avec I’Arthur des romans en prose.

Dans ces derniers, le personnage d’Arthur attésteedorme de « méritocratie », la
valeur personnelle primant sur la naissance ; daré royale est double, chez Tolkien :
I'incarnation initiale — le roi Augustus Bonifaciudntendant Denethor qui ne jure que par le
droit du sang — est critiquée, et supplantée parauveau roi, qui fait la démonstration de sa
valeur et d’'un héroisme que I'on pourrait appetrolutionnairetant le nouveau régime
politique tranche avec I'ancien.

Au total, c’est bien toute une partie de I'ceuwstkienienne qui se présente comme
une « chute d’Arthur », incarnation du roi et figud'un certain Moyen Age que critique
Tolkien pour proposer un contre-modele, fondé sunérite, qu’il décline autour de plusieurs
figures, nobles comme Aragorn ou comiques commieszien adéquation avec ses analyses
critiqgues sur la littérature médiévalea Bataille de MaldonBeowulf et Sire Gauvainen
particulier.

On peut rappeler ici 'opposition politigue queopose Auerbach entre épopée et
romans médiévaux, les seconds étant selon lui eutéps de tout fondement économique et
politique » : autant dans la chanson de gestes pdéesonnages qui prennent part a I'action
assument une fonction dans le monde réel, cellemment, de défendre I'Empire de
Charlemagne contre les infideles », définissantcestours d’'une « éthique de la classe
féodale », autant dans les romans courtois, «djéeéhféodale n'est plus au service d’aucune

! bid., p. 253 (« from that day the power of the Middlmddom came to an end in that neighbourhood. For
many a mile round about men took Giles for theidlo, FG, p. 73).

2 bid., p. 254 (« Lord of the Tame Dragon », « Earl Priace », « King »EG, p. 74).

3 Voir les illustrations de I'édition anglaiseG, p. 75, 77 et 73.

* Comme le notait Valérie Naudet en marge du cobodjdrras Fantasy : le médiéval merveilleux aujourd’hui
2006), Le Seigneur des Anneawaconte I'avenement d'un roi ; comme dans les atiasgle geste (voir D.
Boutet et A. Strubebp. cit, p. 66), le roi n'est pas le héros habituel desaws médiévaux du Xlkiécle.

® |bid., p. 254 et 255KG, p. 74 et 76).

®Ibid., p. 255 (« in which merit was often rewarded&, p. 76).
"Voir Laurent Alibertart. cit.
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fonction politique ni méme d’aucune réalité praéquelle s’est faite absolue* ®n saisit bien
une des directions de la réécriture par Tolkienlalenatiere médiévale, en particulier
arthurienne, qui va dans le sens d’'une politisatiortexte, sous les dehors d’'une reprise de
motifs et de figures. On pourrait soulever une cipa trés prévisible, en réduisant Tolkien a
un conservateur, voire un réactionnaire dans sassigolitiques, en confondant I'hnomme et
'ceuvre et en extrapolant a partir de formules poadrices que I'on peut trouver dans sa
correspondance, lorsqu’il proclame sa distance dgemodele politique de I'Angleterre
contemporaine : «je ne sufas un “démocrate”% On ne notera ici que l'usage des
guillemets, la dimension philologique sous-jacdrt®lon que je sois un “démocrate” dans un
des quelconques usages modernes du terme »,|éctid-méme époque & W.H. Audgna
critique exprimée au nom des principes démocrasigmémes (I'égalité) et contre la naiveté
historique idéalisant la Gréce antifuilors de leur contexte, ces déclarations n’ontghas

de sens que ses professions de foi anarchistesis on comprend qu'elles servent de
« preuves » a des détracteurs de mauvaise foit @éesrendre justice a une penseée politique
aigué, en prise avec son temps, qui s’est exprile@eaniere cohérente, au fil des décennies,
par le biais de la critique universitaire et d’'draion trop souvent percue comme littérature
« d’évasion $.

! Erich Auerbach, « Les aventures du chevalier oist, in Mimésis : la représentation de la réalité dans la
littérature occidentald1946, 1° édition francaise, 1968), Paris, Gallimard, 198#d. 1996, « Tel », p. 143.

Z | ettre 186 & Joanna de Bortadano [avril 1966). 349.

3 Lettre 163 & W.H. Auden, 7 juin 1956i(., p. 306).

* « Snuoyporia n'était pas, en grec, un terme positif, mais pueségquivalent de “loi de la rue” ; et [I'orateua]
omis de signaler que les philosophes grecs (et riecéGest bien davantage la patrie de la philospphie
n'approuvaienpasla démocratie. » (lettre 94 a Christopher Tolki2® décembre 1944hid., p. 158).

® « Mes opinions politiques penchent de plus en pless I'Anarchie (au sens philosophique, désignant
I'abolition du contréle, non pas des hommes motmtacavec des bombes) — ou vers la Monarchie “non-
constitutionnelle” » (lettre 52 a Christopher Telkj 29 novembre 194id., p. 97).

® Sur cette question, voir les belles pages queatme®u Conte de féea I'évasion et au rapport a la réalité
(MC, p. 180sq).
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